ROZSUDEK ZE DNE 24. 11. 2011 — SPOJENE VECI C-323/10 az C-326/10

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (osmého senatu)
24. listopadu 2011 *

Ve spojenych vécech C-323/10 az C-326/10,

jejimz predmétem jsou zadosti o rozhodnuti o predbézné otdzce na zikladé Clan-
ku 267 SFEU, podané rozhodnutimi Finanzgericht Hamburg (Némecko) ze dne
11. kvétna 2010, doslymi Soudnimu dvoru dne 5. a 6. ¢ervence 2010, v fizenich

Gebr. Stolle GmbH & Co. KG (C-323/10, C-324/10 a C-326/10),

Doux Gefliigel GmbH(C-325/10)

proti

Hauptzollamt Hamburg-Jonas,

* Jednaci jazyk: ném¢ina.
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SOUDNI DVUR (osmy senit),

ve slozeni A. Prechal, predsedkyné sendtu (zpravodajka), K. Schiemann a C. Toader,
soudci,

generalni advokat: J. Mazak,
vedouci soudni kancelare: K. Malacek, rada,

s prihlédnutim k pisemné ¢ésti fizeni a po jednani konaném dne 8. ¢ervna 2011,

s ohledem na vyjadreni predlozena:

— za Gebr. Stolle GmbH & Co. KG R. Steilingem a M. Niestedtem, Rechtsanwiilte,

— za Doux Gefliigel GmbH R. Steilingem a M. Niestedtem, Rechtsanwilte,

— za Hauptzollamt Hamburg-Jonas (C-324/10 az C-326/10) T. Petersem,
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— za Evropskou komisi F. Wilmanem a G. von Rintelenem, jako zmocnénci,

s prihlédnutim k rozhodnuti, prijatému po vyslechnuti generdlniho advokata, roz-
hodnout véc bez stanoviska,

vydavd tento

Rozsudek

Z4dosti o rozhodnuti o predbézné otdzce se tykaji vykladu natizeni Komise (EHS)
¢. 3846/87 ze dne 17. prosince 1987, kterym se zavadi nomenklatura zemédélskych
produktd pro vyvozni ndhrady (UrL. vést. L366, s. 1; Zvl. vyd. 3/07, s. 325).

Tyto zadosti byly predlozeny Finanzgericht Hamburg v ramci ¢tyf sporti mezi spolec-
nosti Gebr. Stolle GmbH & Co. KG (déle jen ,,spole¢nost Gebr. Stolle“) a Hauptzollamt
Hamburg-Jonas (hlavni celni ufad Hamburk-Jonas), pokud jde o véci C- 323/10,
C-324/10 a C-326/10, a mezi spole¢nosti Doux Gefliigel GmbH (ddle jen ,,spolecnost
Doux Gefliigel) a Hauptzollamt Hamburg-Jonas, pokud jde o véc C-325/10, jejichz
predmétem jsou vyvozni ndhrady tykajici se dribeziho masa.
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Pravni ramec

Narvizeni (EHS) ¢. 2777/75

Clanek 8 natizeni Rady (EHS) ¢. 2777/75 ze dne 29. fijna 1975 o spole¢né organiza-
ci trhu s driibezim masem (UF. vést. L.282, s. 77; Zvl. vyd. 03/02, s. 138), naposledy
zménéného natizenim Rady (ES) ¢. 679/2006 ze dne 25. dubna 2006 (Ut. vést. L119,
s. 1, ddle jen ,nafizeni ¢. 2777/75%), stanovil v tomto odvétvi poskytovani vyvoznich
nahrad pokryvajicich rozdil mezi cenami produktd na svétovém trhu a cenami v Ev-
ropském spolecenstvi.

Clanek 10 odst. 1 natizeni ¢. 2777/75 upiesiuje:

»Na sazebni zafazeni produkt(, na néz se vztahuje toto nafizeni, se pouziji obecna
pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury a zvlastni pravidla pro jeji pouzivani;
celni nomenklatura vyplyvajici z pouzivani tohoto nafizeni se prejima do spolecného
celniho sazebniku*

Narizeni ¢. 3846/87

Nartizeni ¢. 3846/87 zavddi nomenklaturu zemédélskych produkt pro vyvozni na-
hrady, kterd je uvedena v jeho priloze I. Uvedené narizeni zcela vychazi z obecné
kombinované nomenklatury, zavedené nafizenim Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne

I - 12123



ROZSUDEK ZE DNE 24. 11. 2011 — SPOJENE VECI C-323/10 az C-326/10

23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku
(Ut. vést. L.256, Zvl. vyd. 3/07, s. 325, dale jen ,KN*), a jeho cilem je zohlednit speci-
ficnost systému vyvoznich ndhrad a zejména nezbytnost vytvorit podpolozky KN pro
takové produkty.

Priloha I nafizeni ¢. 3846/87 byla zménéna natizenim Komise (ES) ¢. 2765/1999 ze dne
16. prosince 1999 (UF. vést. L338, s. 1; Zvl. vyd. 3/28, s. 108) v okamziku, kdy nastaly
skutkové okolnosti véci C-324/10 az C-326/10, a natrizenim Komise (ES) ¢. 2091/2005
ze dne 15. prosince 2005, kterym se pro rok 2006 zverejnuje nomenklatura zemé-
délskych produktd pro vyvozni ndhrady stanovené v nafrizeni (EHS) ¢. 3846/87
(Ut. vést. L343, s. 1), v okamziku, kdy nastaly skutkové okolnosti véci C-323/10.

Pokud jde o Cerstvé, chlazené nebo zmrazené dribezi maso, rozli$uje priloha I nafi-
zeni ¢. 3846/87 nésledujicim zplisobem:

Kéd KN Popis zbozi Kéd produkti

ex 0207 maso a pozivatelné droby
z driibeze c¢isla 0105, cerstvé,
chlazené nebo zmrazené

— dribez druhu kur
domdci:
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ex 0207 12

— — nedélend, zmrazena:

ex 0207 12 10

— — — ,70% kurata® -
oskubani, vykuchana bez hlavy
a béhaky, avsak s krkem, srd-
cem, jatry a voletem [svalnatym
zaludkem)]

— — — — drdbez dru-
hu kur domadci, u niz jsou $picka
hrudni kosti, stehenni a holenni
kosti zcela osifikovany

— — — — ostatni

0207 12 10 9900

ex 0207 12 90

— — — — ,65% kufa-
ta“ oskuband, vykucha-
nd, bez hlavy a béhakd, bez
krku, srdce, jater a volete [sval-
natého Zaludku] nebo v jiné ob-
chodni Gpravé:

— — — —,65% kurata“:

————— dribez dru-
hu kur doméci, u niz jsou $picka
hrudni kosti, stehenni a holenn{
kosti zcela osifikovany

————— ostatni

0207 12 90 9190
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— — — — drtbez druhu
kur domdci, oskubani, vy-
kuchand, bez hlavy a béha-
kd, avsak s krkem, srdcem,
jatry a voletem [svalnatym
Zaludkem] v nepravidelném slo-
Zeni:

————— drtbez dru-
hu kur domadci, u niz jsou $picka
hrudni kosti, stehenni a holenni
kosti zcela osifikovany

_____ ostatni 0207 12 90 9990

Nartizeni Komise (ES) ¢. 2580/98 ze dne 30. listopadu 1998, kterym se méni naftize-
ni (EHS) ¢. 3846/87 (Ut. vést. L 322, s. 31), zavedlo kéd produktu 0207 12 90 9990
v priloze I tohoto posledné uvedeného natizeni. Jeho druhy bod oddvodnéni v tomto
ohledu uvadi:

»vzhledem k tomu, Ze se na trhu vyskytuji i jind nez 70% a 65 % kurata a ze by bylo
vhodné zahrnout je do nomenklatury pouzivané pro ndhrady, a to za Gcelem poskyt-
nuti ndhrad, je tudiz tfeba ji pozménit®. (neoficidlni preklad)

Narizeni, kterd stanovi vyvozni ndhrady v oblasti driibeziho masa a kterd byla
v platnosti béhem posuzovanych obdobi, stanovila zejména ndroky na vyvozni na-
hrady pro produkty spadajici pod kédy produkti 0207 12 10 9900, 0207 12 90 9190
a 0207 12 90 9990 prilohy I narizeni ¢. 3846/87.

I - 12126




10

GEBR. STOLLE A DOUX GEFLUGEL

Narizeni ¢. 2658/87

Vseobecnd pravidla pro vyklad KN, kterd jsou uvedena v jeji prvni ¢asti hlavé I bodu
A, mimo jiné stanovi:

»A. VSeobecnd pravidla pro vyklad [KN]

Zarazeni zbozi do [KN] se ridi témito zdsadami:

1. Nazvy trid, kapitol a podkapitol jsou pouze orientaéni; pro pravni ucely jsou pro
zarazeni smérodatnd znéni ¢isel a prislusnych poznamek ke tfidam nebo kapitolam
a nésledujici ustanoveni, pokud znéni téchto ¢isel nebo poznamek nestanovi jinak.

2. a) Kazdé uvedeni vyrobku v nékterém z Cisel se vztahuje téZ na vyrobek, kte-
ry neni kompletni nebo jehoz zpracovani neni dokonc¢eno, pokud jiz m4a pfi
predlozeni podstatné rysy kompletniho nebo dokonceného vyrobku. Totéz
plati pro zarazeni kompletniho nebo dokonceného vyrobku (nebo vyrobku
zarazovaného podle tohoto pravidla jako kompletni nebo dokonceny vyro-
bek), ktery je predkladan v nesmontovaném nebo rozlozeném stavu.
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Na zékladé ¢l. 9 odst. 1 pism. a) druhé odrazky a ¢lénku 10 natizeni ¢. 2658/87 vydava
Evropska komise ke KN vysvétlivky, které se zvetejnuji v Urednim véstniku Evropské
unie.

Vysvétlivka k podpolozce 0207 11 30, ktera se podle znéni vysvétlivky k podpolozce
0207 12 10 pouzije mutatis mutandis na tuto posledné uvedenou podpolozku, zni:

»Do této podpolozky [zejména] patfi kurata na peceni, coz jsou oskubana kurata bez
hlavy a béhakd, avsak s krkem, kompletné vykuchand, ale do jejichz téla byly znovu
vloZeny srdce, jatra a svalnaty zaludek:

Vysvétlivka k podpolozce 0207 11 90, ktera se podle znéni vysvétlivky k podpolozce
0207 12 90 pouzije mutatis mutandis na tuto posledné uvedenou podpolozku, zni:

»Do této podpolozky [zejména] patfi kufata na peceni, coz jsou oskuband kurata
bez hlavy a béhdkt a kompletné vykuchand. Rovnéz sem patii dribez [druhu kur
domadci] predklddand v jiné formé, nez kterd je uvedena v podpolozkich 0207 11 10
a 0207 11 30, napt. neoskuband, nevykuchand kurata s hlavou a béhaky*
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Navizeni (ES) ¢. 800/1999

Narizeni Komise (ES) ¢. 800/1999 ze dne 15. dubna 1999, kterym se stanovi spo-
le¢nd provadéci pravidla k rezimu vyvoznich ndhrad pro zemédélské produkty
(OF. vést. L102, s. 11; Zvl. vyd. 3/25, s. 129), definuje spole¢nd provadéci pravidla
k rezimu vyvoznich ndhrad pro zemédélské produkty.

Clének 21 odst. 1 prvni pododstavec uvedeného natizeni stanovi:

,Z4dn4 nahrada neni poskytnuta pro produkty, které nemaji fddnou a uspokojivou
obchodni jakost v den pfijeti vyvozniho prohlaseni:

Clanek 51 odst. 1 nafizeni ¢. 800/1999 stanovi, Ze pokud vyvozce ,pozidal o nahradu
vys$si, nez je pouzitelna ndhrada®, bude sankcionovan.

Narizeni EHS ¢. 2913/92

Clanek 70 odst. 1 naiizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. ffjna 1992, kterym se
vydavd celni kodex Spolecenstvi (Ut. vést. L 302, s. 1; Zvl. vyd. 02/04, s. 307), stanovi:

»Je-li kontrolovana pouze ¢ést zbozi, na které se vztahuje celni prohldseni, plati vy-
sledek této Caste¢né kontroly pro veskeré zbozi, na které se vztahuje celni prohlaseni.
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Domnivé-li se véak deklarant, ze vysledek ¢astecné kontroly neplati pro ostatni zbozi,
na které se vztahuje celni prohldseni, miize pozadovat provedeni dodatec¢né kontroly:*

Spory v piivodnim fizeni a predbézné otazky

Véc C-323/10

ry7

Na zdkladé vyvozniho prohldseni ze dne 4. zari 2006 deklarovala spolecnost Gebr.
Stolle u prislusného celniho Gradu k vyvozu do Spojenych arabskych emirtd 2163
kartonti kurat spadajicich pod kéd produktu 0207 1290 9190 seznamu produkti
spole¢né organizace trhii a zazddala pro vySe uvedené zbozi o poskytnuti vyvozni
ndhrady.

V ramci odbavovani vyvoza odebral prislusny celni urad 4 kartony jako vzorek —
z toho 2 kartony jako ndhradni vzorek — a poslal je do Zolltechnische Priifungs — und
Lehranstalt bei der Oberfinanzdirektion Hamburg (Celni technicky tstav pro ovéro-
vani a vyuku pfi regiondlnim finan¢nim feditelstvi v Hamburku), ktery nasledné kon-
statoval, Ze u 4 ze zkoumanych jate¢né upravenych tél dribeze neni mozné provést
sazebni zarazeni pod deklarovany kéd produktu, protoze tato téla nebyla aplné vyku-
chand. Ve dvou pripadech byla ¢ast stiev dosud spojena s télem zvitete a v ostatnich
dvou pripadech zistala neodstranéna priadusnice.
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Na zdkladé césteéné zamitavého rozhodnuti ze dne 27. bfezna 2007 odepfel
Hauptzollamt Hamburg-Jonas spole¢nosti Gebr. Stolle vyvozni ndhrady pro dil¢i
mnozstvi 5292,5kg, coz odpovida podilu na celkové hmotnosti ve vysi 21,17 %. Uve-
deny celni Grad rovnéz ulozil spole¢nosti Gebr. Stolle pokutu ve vysi 1402,51 eur.

Spole¢nost Gebr. Stolle podala po nedspésném fizeni o odvoldni dne 7. kvétna 2008
zalobu k predklddajicimu soudu, kterou napadla uvedené rozhodnuti a rozhodni
o odvolani ze dne 9. dubna 2008.

Za téchto podminek se Finanzgericht Hamburg (finan¢ni soud v Hamburku) rozhodl
prerusit fizeni a polozit Soudnimu dvoru nasledujici predbéznou otazku:

»Musi byt jate¢né upravené télo drtibeze podpolozky 0207 1290 kompletné (to zna-
mend beze zbytku) vykuchané, takze z hlediska pravni dpravy md na jeho sazebni
zarazeni negativni dopad, pokud na jate¢né upraveném téle po provedeni strojového
vykuchdni zistane napiiklad ¢ést stfev nebo pridusnice?”

Véc C-324/10

Na zakladé vyvozniho prohldseni ze dne 9. ¢ervna 2000 deklarovala spole¢nost Gebr.
Stolle u prislusného celniho Gradu 480 kartonu kurat k vyvozu do Ruska spadajicich
pod kéd produktu 0207 1290 9990 seznamu produktd spole¢né organizace trhi a za-
zadala pro vy$e uvedené zbozi o poskytnuti vyvozni ndhrady.
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V rdmci odbavovéni vyvozii odebral prislusny celni irad 2 kartony po 12 jate¢né upra-
venych télech driibeze jako vzorek — z toho 1 karton jako ndhradni vzorek — a poslal je
do Zolltechnische Priifungs- und Lehranstalt bei der Oberfinanzdirektion Hamburg,
ktery nasledné konstatoval, Ze u 4 ze zkoumanych tél neni mozné provést sazebni
zarazeni pod deklarovany kéd produktu, protoze tato téla obsahovala nezvykly pocet
vnitfnosti. Konkrétné Zolltechnische Priifungs- und Lehranstalt zjistil u vzorka ku-
rat, které byly shledany zavadnymi, nasledujici vnitfnosti:

— 1krk, 1jatra, 1 zaludek, 2 srdce,

— 2 krky, 1 srdce, 1 jatra, 1,5 svalnatého zaludku,

— 1krk, 1jatra, 1 zaludek, 2 srdce, a

— 1krk, 1jdtra, 1 zaludek, 2 srdce.

Na zdkladé cdste¢né zamitavého rozhodnuti ze dne 8. ledna 2001 odepfel
Hauptzollamt Hamburg-Jonas spolecnosti Gebr. Stolle vyvozni néhrady pro dilci
mnozstvi 1741,9kg, coz odpovida podilu na celkové hmotnosti ve vysi 33,6 %. Uvede-
ny celni ufad rovnéz ulozil spole¢nosti Gebr. Stolle pokutu ve vysi 600,96 eur.

Spole¢nost Gebr. Stolle podala po netspésném rizeni o odvolani dne 30. dubna 2003
zalobu k predklddajicimu soudu, kterou napadla uvedené rozhodnuti a rozhodni
o odvolani ze dne 3. dubna 2003.
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17 Za téchto podminek se Finanzgericht Hamburg rozhodl pfrerusit fizeni a polozit
Soudnimu dvoru nésledujici predbézné otazky:

»1) Musi byt pojem ,nepravidelné slozeni’ vykldddn ve smyslu kédu produktu
0207 1290 9990 tak, Ze k jatecné upravenému télu dribeze mohou byt priddny
celkové az Ctyfi v tomto kddu uvedené vnitinosti — po jedné nebo po nékolika?

2) V pripadé kladné odpovédi na prvni otdzku: jsou do podpolozky 0207 1210 za-
hrnuta také jate¢né upravena téla dribeze, ke kterym je vicekrat priddna néktera
z vnitfnosti, kterd je uvedena v této podpolozce?”

Véc C-325/10

23 Na zdkladé vyvozniho prohldseni ze dne 8. listopadu 2000 deklarovala spole¢nost
Doux Gefliigel u prislusného celniho tradu 66 060 kartoni kurat k vyvozu do Ruska
spadajicich pod kéd produktu 0207 1210 9900 seznamu produkt( spole¢né organiza-
ce trhi a zazddala pro vyse uvedené zbozi o poskytnuti vyvozni ndhrady.

2V rdmci odbavovéni vyvoz odebral prislusny celni arad 4 kartony po 10 jate¢né
upravenych télech drtibeze jako vzorek — z toho 2 kartony jako néhradni vzorek —
a poslal je do Zolltechnische Priifungs- und Lehranstalt bei der Oberfinanzdirektion
Hamburg, ktery nasledné konstatoval, Ze u 17 ze zkoumanych tél neni mozné provést
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sazebni zarazeni pod deklarovany kéd produktu, protoze tato zkoumand téla nebyla
kompletné oskuband (14 vzorkt) ¢i obsahovala prili§ mnoho vnitinosti, nebo je na-
opak viibec neobsahovala ¢i se u nich vyskytovaly zlomeniny kosti (3 vzorky).

Na zakladé castecné zamitavého rozhodnuti ze dne 30. bfezna 2001 odepfrel
Hauptzollamt Hamburg-Jonas spole¢nosti Doux Gefliigel vyvozni nédhrady pro dil¢i
mnozstvi 369508,50kg, coz odpovidd podilu na celkové hmotnosti ve vysi 43,49 %.
Uvedeny celni drad rovnéz ulozil spolecnosti Doux Gefliigel pokutu.

Nasledné pak Hauptzollamt Hamburg-Jonas zvysil podil vyvozni zasilky, na kterou
1ze poskytnout vyvozni ndhradu, na 58,89 %, nebot z judikatury Soudniho dvora (roz-
sudek ze dne 7. zati 2006, Nowaco Germany, C-353/04, Sb. rozh. s. I-7357) a Spol-
kového finan¢niho soudu (Bundesfinanzhof) (rozsudek ze dne 16. ledna 2007, VII
R 19/03) vyplynulo, Ze na jate¢né upravena téla driibeze s otevienou zlomeninou kos-
ti, ktera byla pri analyze vzorkd shleddna zdvadnymi, 1ze poskytnout vyvozni ndhradu.

Spolec¢nost Gebr. Stolle podala po netspésném rizeni o odvolani zalobu k predklada-
jicimu soudu proti rozhodnuti ze dne 30. bfezna 2001 a rozhodni o odvolani ze dne
15. ¢ervna 2001. Pfedmétem sporu mezi Ucastniky tohoto soudniho fizeni je, zda
muze spole¢nost Doux Gefliigel pozadovat, aby ji byla poskytnuta vyvozni ndhrada
pro zbyvajici dil¢i mnozstvi ve vys$i 331019,74 kg.
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Za téchto podminek se Finanzgericht Hamburg rozhodl pferusit fizeni a polozit
Soudnimu dvoru nésledujici predbéznou otazku:

»Musi byt dribez druhu kur doméci podpolozky 0207 12 10 [KN] beze zbytku osku-
band, nebo miize po provedeni strojového oskubdni na jate¢né upraveném téle dribe-
Ze jesté zustat nékolik malych stvold, pirek, spicek brk a chloupkti?”

Véc C-326/10

Na zdkladé vyvozniho prohlaseni ze dne 20. fijna 2000 deklarovala spole¢nost Gebr.
Stolle u prislusného celniho Gradu 405 kartont kurat k vyvozu do Ruska spadajicich
pod kéd produktu 0207 1290 9990 seznamu produktii spolecné organizace trhti a za-
zadala pro vyse uvedené zbozi o poskytnuti vyvozni ndhrady.

V rdmci odbavovani vyvoza odebral prislusny celni arad 2 kartony po 10 jate¢né upra-
venych télech dribeze jako vzorek — z toho 1 karton jako ndhradni vzorek — a poslal je
do Zolltechnische Priifungs- und Lehranstalt bei der Oberfinanzdirektion Hamburg,
ktery nasledné konstatoval, ze u 10 ze zkoumanych tél neni mozné provést sazebni
zarazeni pod deklarovany kéd produktu, protoze u jednoho kurete, ke kterému byly
pridany vnitfnosti, nebyla z krku odstranéna prtidusnice.
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36 Na zdkladé casteéné zamitavého rozhodnuti ze dne 25. ¢ervence 2001 odeprel
Hauptzollamt Hamburg-Jonas spole¢nosti Gebr. Stolle vyvozni ndhrady pro dil¢i
mnozstvi 543,20kg, coz odpovida podilu na celkové hmotnosti ve vysi 9,58 %. Uvede-
ny celni urad rovnéz ulozil spole¢nosti Gebr. Stolle pokutu ve vysi 73,33 eur.

37 Spole¢nost Gebr. Stolle podala po netispésném rizeni o odvolani dne 7. kvétna 2008
zalobu k predkladajicimu soudu, kterou napadla uvedené rozhodnuti a rozhodnuti
o odvolani ze dne 10. dubna 2008.

3 Za téchto podminek se Finanzgericht Hamburg rozhodl prerusit fizeni a polozit
Soudnimu dvoru nasledujici predbézné otazky:

»1) Spadd jate¢né upravené télo driibeze do kédu produktu 0207 1290 9990 sezna-
mu produkta spole¢né organizace trhi i tehdy, kdyz na jedné z vnitfnosti, které
jsou podle vyse uvedeného kdédu pripustné, zistane prichycena nepfipustna cast
dribeze?

2) V pripadé zaporné odpovédi na prvni otdzku: je nutno pfi provadéni celni kon-
troly, jejimz cilem je urcit, zda produkty deklarované k vyvozu odpovidaji kédu
produktu seznamu produktti spole¢né organizace trhii uvedenému ve vyvoznim
prohlaseni, uznat chybovou toleranci v tom smyslu, Ze odchylka nema z pravniho
hlediska negativni dopad na poskytnuti vyvozni ndhrady?“

3 Predseda Soudniho dvora se usnesenim ze dne 23. zari 2010 rozhodl spojit
véci C-323/10, C-324/10, C-325/10 a C-326/10 pro Gcely Gstni ¢dsti Fizeni a rozsudku.
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K predbéznym otazkam

Véc C-323/10

V této véci je podstatou otdzky predkladajictho soudu, zda musi byt podpolozka
0207 12 90 prilohy I narizeni ¢. 3846/87, ve znéni narizeni ¢. 2091/2005, vykladana
tak, Ze jate¢né upravené télo dribeze spadajici do této podpolozky musi byt komplet-
né vykuchané, takze z hlediska pravni pravy ma na jeho sazebni zafazeni negativni
dopad, pokud na jate¢né upraveném téle po provedeni strojového vykuchani jesté
zUstane napriklad ¢ést stiev nebo pradusnice.

Podpolozka 0207 1290 se vztahuje na nasledujici produkty: tedy na nedélenou, zmra-
zenou driibez druhu kur domaci, tzv. ,,65 % kurata“ — oskuband, vykuchana, bez hlavy
a béhakd, bez krku, srdce, jater a svalnatého zaludku.

Vzhledem k tomu, Ze v nafizeni ¢. 3846/87 chybi definice pojmu ,vykuchand®, je tieba
se vsouladu s ¢l. 10 odst. 1 nafizeni ¢. 2777/75 fidit obecnymi pravidly pro vyklad KN
a zvlastnimi pravidly pro jeji pouzivani.

Podle obecného pravidla uvedeného v prvni ¢asti hlavé I bodu A KN je pro zarazeni
zbozi smérodatné nejprve znéni ¢isel a prislusnych pozndmek ke tfiddm nebo kapito-
lam, pficemz ndzvy trid a kapitol jsou pouze orientac¢ni.
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Podle ustélené judikatury je tieba hledat rozhodujici kritérium pro zarazeni zbozi do
KN obecné v jeho objektivnich charakteristikdch a vlastnostech, jak jsou definoviny
znénim Cisel a pozndmek ke tfiddm nebo kapitoldm (viz zejména rozsudky ze dne
18. ¢ervence 2007, Olicom, C-142/06, Sb. rozh. s. I-6675, bod 16, a ze dne 20. kvétna
2010, Data I/O, C-370/08, Sb. rozh. s. [-4401, bod 29).

Vysvétlivky k harmonizovanému systému vytvorené Svétovou celni organizaci mimo-
to také poskytuji poznatky vyuzitelné pro vyklad KN. Totéz plati i o vysvétlivkach ke
KN vytvorené Komisi (viz zejména rozsudek ze dne 7. fijna 2004, Imexpo Trading,
C-379/02, Sb. rozh. s. 1-9273, bod 16)

Vysvétlivka KN k podpolozce 0207 11 90, kterd se podle znéni vysvétlivky k podpo-
lozce 0207 12 90 pouzije mutatis mutandis na tuto posledné uvedenou podpolozku
uvadi, ze do této podpolozky ,patfi [zejména] kurata na peceni, coz jsou oskuband
kurata bez hlavy a béhak, avsak s krkem, kompletné vykuchana.

Predkladajici soud uvadi, Ze znéni némecké jazykové verze uvedené vysvétlivky se lisi
od francouzské a anglické jazykové verze v definici pojmu ,vykuchand“. Konkrétné
v pripadé, kdy francouzska i anglickd verze uvadi, Ze pro zarazeni jate¢né upravené
téla driibeze do pod polozky 0207 12 90 musi byt télo ,kompletné vykuchané®, né-
meckd verze uvddi, Ze vSechny vnitfnosti musi byt odstranény (,,simtliche Innereien
entfernt sind“). Pfedkladajici soud se tudiz tdze, zda némecka verze uvedenych po-
znamek spravné vyjadiuje vili evropského zakonodarce.

Zalobkyné v pivodnim fizeni tvrdi, ze pouziti pojmu ,samtliche (véechny) v némec-
ké verzi uvedené poznamky znamend pouze to, Ze musi byt odstranény vSechny orga-
ny, takze zadny organ v celku nesmi na jate¢né upraveném téle zistat, a Ze tedy zbytky

I - 12138



49

50

51

GEBR. STOLLE A DOUX GEFLUGEL

vnitfnosti mohou byt vyjimecné pritomné, aniz to ma negativni dopad na jejich za-
fazeni do pod polozky 0207 12 90. Podle jejich ndzoru z formulace této vysvétlivky,
a zvlasté z pouziti pojmu ,zejména‘, mimo jiné vyplyva, ze znéni vysvétlivky neni
vycerpavajici a omezuje se na uvadéni prikladu.

V tomto ohledu je tfeba uvést, Ze jazykové rozdily mezi touto verzi a francouzskou
a anglickou verzi neumoznuji vykladat odlisnym zpasobem pojem ,vykuchanad“ uve-
deny v podpolozce 0207 12 90 podle pouzité verze. I kdyz slovni spojeni ,sdmtliche
Innereien entfernt sind“ v némeckém jazyce neni doslovnym prekladem pojmu ,,com-
pletement vidés“ ve francouzském jazyce a ,completely drawn” v anglickém jazyce,
specifikace uvedena v némecké verzi, ze musi byt odstranény vSechny organy jate¢né
upraveného téla dribeze patfici do pod polozky 0207 12 90, nema ve skutec¢nosti
odlisny smysl od verze francouzské a anglické, které uvadi, ze jatecné upravené télo
dribeze musi byt kompletné vykuchané.

Pokud jde o pouziti pojmu ,zejména“ ve vysvétlivce k uvedené podpolozce, i kdyby
z tohoto divodu tato vysvétlivka neméla vycerpavajici charakter, nelze mit za to, ze
zahrnuje i implicitni odkaz na zbozi, jehoz charakteristiky jsou zcela odli$né od cha-
rakteristik zbozi vyslovné zminéného v uvedené vysvétlivce, nema-li dojit k naruseni
jeji vykladové hodnoty.

Zalobkyné v ptivodnim fizeni rovnéz tvrdi, ze pouziti obecného pravidla 2 pism. a)
uvedeného v prvni ¢asti hlavé I bodu A pro vyklad KN, podle kterého kazdé uvedeni
vyrobku v nékterém z cisel se vztahuje téz na vyrobek, ktery neni kompletni nebo
jehoz zpracovani neni dokonceno, pokud jiz m4 pti predlozeni podstatné rysy kom-
pletniho nebo dokonceného vyrobku, umoziuje dojit k zavéru, ze pritomnost zbytkl
vnitfnosti nem4 z hlediska pravni Gpravy negativni dopad na sazebni zarazeni jate¢né
upraveného téla drtiibeze do pod polozky 0207 12 90.
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V tomto ohledu je tfeba hned na zacatku uvést, ze komentér k tomuto pravidlu, vy-
tvoreny v rdmci obecnych pravidel pro vyklad nomenklatury Svétovou celni organi-
zaci, upresnuje, ze uvedené pravidlo se obecné nepouzije na vyrobky tfid I az VI, tedy
kapitol 1 az 38.

I kdyz Soudni dvir ve svych rozsudcich ze dne 3. cervna 1992, Boehringer Mann-
heim (C-318/90, Recueil, s. 1-3495, bod 18) a ze dne 10. prosince 1998, Bruner
(C-290/97, Recueil, s. I-8333, bod 30) uznal, Ze slovni spojeni ,,obecné ne“ neumoziuje
zcela vyloudit pouziti tohoto pravidla na sazebni polozky uvedené v téchto kapitolach,
upresnil, ze cilem tohoto pravidla je umoznit postavit na roven dva vyrobky, které
jsou si z hlediska uzivatele navzijem znac¢né podobné az v podstaté totozné, tim, ze
se odhlédne od rozdild, které spocivaji pouze v obchodni Gpraveé zbozi (vyse uvedeny
rozsudek Bruner, bod 32). Jate¢né upravené télo drtibeze, jehoz vSechny vnitinosti
jsou odstranény, takze je kompletné vykuchané, ale neni z hlediska uzivatele v zasadé
totozné s jateCné upravenym télem drtibeze, jeZ po provedeni vykuchdni stéle obsa-
huje zbytky vnitfnosti.

V tomto ohledu je zejména treba konstatovat, ze se vysvétlivka k podpolozce
0207 12 90 jak ve francouzské a anglické verzi, tak i ve verzi némecké, vztahuje ze-
jména na kurata na peceni. Jak uvadi Komise, kurata na peceni jsou charakterizovéna
skutec¢nosti, Ze jsou vykuchdna tak, aby jiz uzivatel nemusel kure k pripravé na peceni
kuchat.

V kazdém pripadé a s ohledem na skutecnost, Ze znéni uvedené vysvétlivky vyslovné
uvdadi, Ze vSechny vnitfnosti musi byt odstranény, aby jate¢né upravené télo dritbeze
mohlo byt zarazeno do pod polozky 0207 12 90, zalobkyné v ptvodnim fizeni nepro-
kézaly existenci zvlastnich okolnosti, které by odiivodnovaly pouziti tohoto obecného
pravidla v projedndvané véci.
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Co se konecné tyce argumentu zalobkyn v pavodnim fizeni, podle kterého nezarazeni
jate¢né upraveného téla dribeze do pod polozky 0207 12 90 KN z divodu, zZe obsa-
huje zbytky organu, je v rozporu se zasadou proporcionality, jelikoz ma za nasledek
nejen ¢aste¢né odmitnuti poskytnout vyvozni nédhrady, ale i sankci, staci konstato-
vat, Ze otdzka zarazeni zbozi predchdzi otdzce proporcionality pripadnych finan¢nich
duasledkt v ptipadé nedodrzeni tohoto zafazeni. Odpovéd na tuto posledni otdzku
nemuze tedy ovlivnit odpovéd na prvni otdzku.

Vzhledem k vy$e uvedenym dvahdm je tfeba odpovédét na otdzku polozenou ve
véci C-323/10, ze pod polozka 0207 12 90 prilohy I natizeni ¢. 3846/87, ve znéni nafi-
zeni ¢. 2091/2005, musi byt vyklddédna tak, Ze jate¢né upravené télo dribeze spadajici
do této podpolozky musi byt kompletné vykuchané, takze z hlediska pravni Gpravy
mad na jeho sazebni zarazeni negativni dopad, pokud na jatecné upraveném téle po
provedeni strojového vykuchdni jesté ztstane napriklad cést stfev nebo pradusnice.

Véc C-324/10

K prvni otézce ve véci C-324/10

V této véci se predkladajici soud zaprvé taze, zda kod produktu 0207 1290 9990 piilo-
hy I nafizeni¢. 3846/87, ve znéni nafizeni ¢. 2765/1999 musi byt vykladan tak, ze pojem

»nepravidelné slozeni” uvedeny v tomto kédu umoznuje, aby v jate¢né upravenému
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téle dribeze byly pfitomny celkové az Ctyfi v tomto kéddu uvedené vnitnosti, tedy
krk, srdce, jatra a svalnaty Zaludek, a to v jednom nebo nékolika exemplafich.

Kéd produktu 0207 12 90 9990 se vztahuje na nasledujici produkty, tedy dribez dru-
hu kur domdci, oskubani, vykuchand, bez hlavy a béhakd, av$ak s krkem, srdcem,
jatry a svalnatym zaludkem v nepravidelném slozeni.

Tento kéd produktu byl zaveden do prilohy I nafizeni ¢. 3846/87, do ¢ésti tykajici se
dribeziho masa, natfizenim ¢.° 2580/98, aby jak se uvadi v jeho druhém bodé odui-
vodnéni, byly do nomenklatury zahrnuty vyvozni ndhrady i na jiné produkty, které se
vyskytuji na trhu, nez pouze na tzv. ,,65 % kurata“ a ,70 % kurata“

V tomto ohledu je tieba pfipomenout, Ze tzv. ,65 % kurata“ spadajici do pod polozky
0207 12 90 jsou nabizena bez vnitfnosti. Pokud jde o tzv. ,70% kurata“ spadajici do
podpolozky 0207 12 10, z vysvétlivky k podpolozce 0207 11 30, kterd se podle znéni
vysvétlivky k podpolozce 0207 12 10 pouzije mutatis mutandis na tuto posledné uve-
denou podpolozku, vyplyva, Ze po provedeni vykuchani za ticelem odstranéni véech
jejich vnitrnosti jsou srdce, jatra a svalnaty zaludek znovu vlozeny do jatecné uprave-
ného téla dribeze.

Co se tyce kurat spadajicich do kédu produktu 0207 12 90 9990, tato kurata se odlisuji
od kurat spadajicich do podpolozky 0207 12 10 tim, ze v prvné uvedeném piipadé
mohou byt krk, srdce, jatra a svalnaty zaludek obsazeny ,v nepravidelném slozeni*.

Je tfeba konstatovat, Ze nafizeni ¢. 3846/87 ani znéni kédu produktu 0207 12 90 9990
nebo vysvétlivek, které se k nému vztahuji, neobsahuji definici pojmu ,nepravidelné
slozeni*.
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Predkladajici soud a zalobkyné v pavodnim fizeni maji za to, Ze vzhledem ke genezi
doty¢ného kédu produktu a druhému bodu odiivodnéni nafizeni ¢. 2580/98, musi ten-
to pojem zahrnovat i jatecné upravena téla driibeze obsahujici vice nez Ctyfi v tomto
kédu uvedené vnitinosti, a to v jednom nebo nékolika exemplarich. Konkrétné uva-
déji, ze Spolkova republika Némecko navrhla na 661. zasedani Ridiciho vyboru pro
dribezi maso a vejce, které se konalo dne 14. fijna 1998, zménu nomenklatury vyvoz-
nich ndhrad zavedenim kédu produktu 0207 1290 9990, aby se vyloucil pripad, kdy za
zbozi, jehoz slozeni vnitfnosti vykazuje malé odchylky z ddvodu poruch ve vyrobnim
procesu, nemize byt poskytnuta Zddnd ndhrada. Vzhledem k tomu, ze pritomnost
vice nez Ctyf vnitfnosti v jatecné upraveném téle mize také vyustit v nedostate¢nost
tohoto typu, musi byt tento pripad rovnéz zahrnut doté¢enym kédem produktu. Kéd
produktu 0207 12 90 9990 predstavuje tedy ztstatkovou polozku otevienou pro pro-
dukty, které s ohledem na vnitinosti obsazené v jate¢né upraveném téle nemohou
byt zarazeny do Zadné z forem obchodni Gpravy popsanych v podpolozce 0207 12 10
(,70% kurata“) nebo v podpolozce 0207 12 90 (,,65 % kurata®).

Hauptzollamt Hamburg-Jonas naopak nepovazuje kéd produktu 0207 12 90 9990 za
zlistatkovou polozku. Jak bylo upfesnéno na 662. zasedani Ridiciho vyboru pro drii-
bezi maso a vejce ze dne 17. dubna 1998, jeho zavedeni neznamenalo vytvoreni nové
polozky zbozi. Nepravidelné slozeni, na které tento kéd produktu odkazuje, nesmi
tudiz prekrocit podil 5%, ktery odlisuje tzv. ,65% kurata“ od ,70% kurat®, jinak by
hmotnostni pomér jiz nebyl pfirozeny.

Co se ty¢e uptesnéni formulovanych na 661. a 662. zasedani Ridictho vyboru pro dri-
bezi maso a vejce, z ustdlené judikatury vyplyv4, ze individualni stanoviska ani spo-
le¢né prohladseni clenskych statd nemohou byt pouzity pro ucely vykladu aktu Spo-
lecenstvi, pokud, tak jako v projedndvané véc, se jejich obsah neodrézi v jeho znéni,
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a tudiz nemaji Zaddny prdvni vyznam (viz zejména rozsudky ze dne 30. ledna 1985,
Komise v. Dansko, 143/83, Recueil, s. 427, bod 13, a ze dne 26. inora 1991, Antoni-
ssen, C-292/89, Recueil, s. I-745, bod 18).

Vzhledem k tomu, Ze nafizeni ¢. 3846/87 neobsahuje definici pojmu ,nepravidelné

slozeni®, je tfeba pro vyklad tohoto pojmu ptihlédnout k obecnému rezimu a cilim
systému vyvoznich néhrad, jehoz je soucasti.

V tomto ohledu je tfeba uvést, Ze v rdmci vyvozu dribeziho masa se vySe narokl
na vyvozni ndhrady pro produkty spadajici do kéda produktt 0207 12 10 9900,
0207 12 90 9190 a 0207 12 90 9990 vypocita v zavislosti na celkové hmotnosti vyvaze-
nych jate¢né upravenych tél. Aby byl zajistén uzite¢ny Gcinek systému nahrad na za-
kladé celkové hmotnosti a aby se zabrdnilo zneuzitim spo¢ivajicim v tom, Ze se do ja-
tecné upravenych tél pridaji vice nez ¢tyfi vnitfnosti s cilem uméle navysit referenéni
hmotnost pro ndhrady za vyvazena jate¢né upravena téla, musi byt pojem ,nepravi-
delné slozeni“ vykladan tak, Ze vnitfnosti uvedené v kédu produktu 0207 12 90 9990
mohou byt po dvou nebo po nékolika ndhodné pritomny v jate¢né upraveném téle za
podminky, Ze neni prekrocen celkovy pocet ¢tyr kusti vnitfnosti, a to presto, ze znéni
natizeni ¢. 2580/98, ani jeho odtivodnéni neupfesnuji, jaké minimalni nebo maximal-
ni mnozstvi vnitfnosti pfidanych do jatecné upraveného téla nepravidelného slozeni
pro kéd produktu 0207 12 90 9990 mél evropsky zdkonodarce na mysli.

Na prvni otazku polozenou ve véci C-324/10 je tedy tfeba odpovédét tak, ze kéd
produktu 0207 12 90 9990 prilohy I narizeni 3846/87, ve znéni narizeni ¢. 2765/1999,
musi byt vykladan tak, Ze pojem ,nepravidelné slozeni“ umoziuje pouze to, aby byly
v jate¢né upraveném téle dribeze pritomny maximélné ¢tyfi v tomto kddu uvedené
vnitfnosti, a to v jednom nebo nékolika exemplafich, pokud je dodrzen celkovy pocet
Ctyr.
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Ke druhé otédzce ve véci C-324/10

Podstatou druhé otdzky predkladajiciho soudu je, zda v pripadé kladné odpovédi na
prvni otdzku, musi byt podpolozka 0207 12 10 prilohy I nafizeni 3846/87, ve znéni
narizeni ¢. 2765/1999, vykladana tak, Ze také zahrnuje jate¢né upravené télo drtibeze,
v némz je vicekrat pritomna nékterd z vnitfnosti uvedenych v této podpolozce.

V tomto ohledu je tfeba pripomenout, ze se pod polozka 0207 12 10 vztahuje na na-
sledujici produkty, tedy nedélenou, zmrazenou dribez druhu kur doméci, tzv. ,70%
kurata“ — oskuband, vykuchand bez hlavy a béhakd, avsak s krkem, srdcem, jatry
a svalnatym zaludkem.

Jak je uvedeno v bodu 62 tohoto rozsudku, odlisuji se kurata spadajici do pod polozky
0207 12 10 od kurat spadajicich do kédu produktu 0207 12 90 9990 tim, zZe v prvné
uvedeném pripadé po provedeni vykuchdni mize kazdé jate¢né upravené télo ob-
sahovat po jednom exempléari od kazdé z vnitinosti uvedenych v této podpolozce,
zatimco v posledné uvedeném pripadé mohou byt tyto vnitinosti pfitomny v nepra-
videlném slozeni.

Z toho vyplyvd, ze podpolozka 0207 12 10 miize zahrnovat pouze jate¢né upravend
téla driibeze, kterd obsahuji po jednom exemplari od kazdé z vnitfnosti uvedenych
v této podpolozce, tedy krk, srdce, jétra a svalnaty zaludek.

Na druhou otédzku polozenou ve véci C-324/10 je tedy tfeba odpovédét tak, ze podpo-
lozka 0207 12 10 prilohy I natizeni 3846/87, ve znéni natizeni ¢. 2765/1999, musi byt
vykldddna tak, Ze jate¢né upravené télo drtibeze, v némz je vicekrat pritomna néktera
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z vnitinosti uvedenych v této podpolozce, tedy krk, srdce, jatra nebo svalnaty zaludek,
nespadd do uvedené podpolozky.

Véc C-325/10

Podstatou otazky predkladajiciho soudu v této véci je, zda podpolozka 0207 12 10
prilohy I nafizeni 3846/87, ve znéni natizeni ¢. 2765/1999, musi byt vykladéna tak,
ze se vztahuje na jate¢né upravené télo dribeze, na kterém po provedeni strojového
oskubdni jesté ztstalo nékolik malych stvold, pirek, $picek brk a chloupka.

Jak je uvedeno v bodé 71 tohoto rozsudku, podpolozka 0207 12 10 vztahuje na nasle-
dujici produkty, tedy nedélenou, zmrazenou drtibez druhu kur domaéci, tzv. ,70 % ku-
rata“ — oskuband, vykuchana bez hlavy a béhakd, avsak s krkem, srdcem, jatry a sval-
natym zaludkem.

Vzhledem k tomu, Ze v narizeni ¢. 3846/87 chybi definice pojmu ,oskubana® je tieba
se vsouladu s ¢l. 10 odst. 1 nafizeni ¢. 2777/75 ridit obecnymi pravidly pro vyklad KN
a zvlastnimi pravidly pro jeji pouzivani.

S ohledem na judikaturu uvedenou v bodé 44 tohoto rozsudku, je tfeba hledat objek-
tivni charakteristiky a vlastnosti zbozi, jak jsou definovany znénim ¢isel KN a pozna-
mek ke tridam.
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V tomto ohledu je tfeba pripomenout, ze z vysvétlivky k podpolozce 0207 11 30, kte-
rd se podle znéni vysvétlivky k podpolozce 0207 12 10 pouzije mutatis mutandis na
tuto posledné uvedenou podpolozku, vyplyvd, Ze do této podpolozky ,[zejména] patri
kurata na peceni, coz jsou oskuband kurata [...]“ Pro Gcely sazebniho zarazeni dotce-
nych jate¢né upravenych tél je tedy nutné urcit, zda skutecnost, ze na télech zistalo
nékolik malych stvold, pirek, $pic¢ek brk a chloupki, mtze mit vliv na charakteristiku

76

dotceného kurete pripraveného ,na peceni®

Predkladajici soud, zalobkyné v ptivodnim fizeni a Komise v tomto ohledu odkazuji na
kvalitativni pozadavky uvedené v ¢lancich 6 a 7 natizeni Komise (EHS) ¢. 1538/91 ze
dne 5. ¢ervna 1991, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢. 1906/90
o nékterych obchodnich norméch pro dribezi maso (Uf. vést. L 143, s. 11; Zvl. vyd.
03/11, s. 272).

Clanek 6 odst. 2 pism. b) druhé odrazka tohoto natizeni stanovi, Ze na prsou, steh-
nech, biskupu, stehennich kloubech a $pickach kiidel maze byt po provedeni oskuba-
ni nékolik malych pirek, $picek brk a chloupk (filopefi), coz nebrani zafazeni jate¢né
upraveného téla dribeze do tfidy jakosti A pro jeho uvedeni na spole¢ny trh Spo-
lecenstvi. Kromé toho mohou byt na trh uvedena i kurata tfidy jakosti B, ale podle
¢l. 7 odst. 5 uvedeného narizeni jsou normy, které se na né pouziji, méné prisné nez
normy, které se pouziji na kurata tfidy jakosti A. Bylo by tedy nelogické odmitnout
poskytnuti vyvoznich ndhrad na jate¢né upravena téla driibeze, ktera mohou byt uva-
déna bez omezeni na trh v Evropské unii a ve tfetich zemich z divodu, Ze toto zbozi
nespada do jednoho z produktovych kédit nomenklatury vyvoznich nahrad..

Naopak podle ndzoru Hauptzollamt Hamburg-Jonas se nafizeni ¢. 1538/91 nepouzi-
je na dribezi maso urcené na vyvoz z Unie a jeho ustanoveni nejsou relevantni pro
posouzeni sazebniho zarazeni produktt nebo vyklad pravnich predpisti upravujicich
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sazebni zarazeni. Tato ustanoveni se podle néj pouziji pouze pii posouzeni radné
a uspokojivé obchodni jakosti produktti v ramci ndroku na vyvozni ndhradu.

Pokud jde o pouzitelnost nafrizeni ¢. 1538/91 v takové véci, jako je véc v ptivodnim
fizeni, je tfeba nejprve pripomenout, Ze jeho cilem je urcit provadéci pravidla k na-
fizeni ¢. 1906/90, které vyslovné stanovi ve svém ¢l. 1 odst. 3 prvni odrazce, ze se
nepouzije na dribezi maso urcené na vyvoz ze Spolecenstvi.

Soudni dvar nicméné v bodé 39 vyse uvedeného rozsudku Nowaco Germany uvedl,
ze ustanoven{ naftizeni ¢. 1538/91, kterd stanovi minimalni standardy jakosti a pfi-
pustné odchylky pro uvedeni dribeziho masa na trh Spolecenstvi, zejména pak ¢lan-
ky 6 a 7 tohoto naftizeni, se rovnéz pouziji za ucelem urceni ,fddné a uspokojivé ob-
chodni jakosti“ zbozi, pro které je Zddano o vyvozni ndhradu.

V tomto ohledu je tieba uvést, ze pozadavek rddné a uspokojivé obchodni jakosti
produktu v ¢l. 21 odst. 1 nafizeni ¢. 800/1999 a zarazeni produktu do sazebni polozky
nomenklatury vyvoznich ndhrad stanovené narizenim ¢. 3846/87 predstavuji zpra-
vidla dvé podstatné odlisné podminky, jejichZ splnéni je vyzadovano pro poskytnuti
vyvozni ndhrady.

V projedndvaném pripadé je vsak tfeba uvést, Ze uvedené podminky, tedy zaprvé
charakteristika o$kubaného kufete pripraveného na peceni uvedend v podpolozce
0207 12 10 a zadruhé pozadavek fddné a uspokojivé obchodni jakosti maji tendenci
se prekryvat.
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Na otéazku polozenou ve véci C-325/10 je tedy tfeba odpovédét tak, ze podpolozka
0207 12 10 prilohy I nafizeni 3846/87, ve znéni nafizeni ¢. 2765/1999, musi byt vykla-
déna tak, Ze pro Ucely zarazeni pro poskytnuti vyvozni ndhrady spadd jate¢né upra-
vené télo driibeze, na kterém po provedeni strojového oskubdni jesté ztstalo nékolik
malych stvold, pirek, $picek brk a chloupki do této podpolozky, pokud tyto zbytky
po oskubani odpovidaji charakteristice o$kubaného kurete pripraveného na peceni,
jakoz i Fadné a uspokojivé obchodni jakosti.

Veéc C-326/10

K prvni otazce ve véci C-326/10

Podstatou prvni otdzky predkladajictho soudu v této véci je, zda kéd produktu
0207 12 90 9990 musi byt vykladan tak, Ze do néj spada jate¢né upravené télo dribe-
Ze, pokud na jedné z jeho vnitfnosti, které jsou podle tohoto kédu pripustné, vdaném
pripadé na krku, ztstane prichycena nepripustnd vnitfnost, v projednavaném pripadé
pridusnice.

Aby bylo mozné odpovédét na tuto otdzkuy, je tieba s ohledem na judikaturu uvede-
nou bodé 44 tohoto rozsudku, hledat objektivni charakteristiky a vlastnosti zbozi, jak
jsou definovany znénim ¢isel KN a poznamek ke tridé.
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Kéd produktu 0207 12 90 9990 se vztahuje na nasledujici produkty, tedy dribez dru-
hu kur domdci, oskuband, vykuchan, bez hlavy a béhdakd, avsak s krkem, srdcem,
jatry a svalnatym Zaludkem v nepravidelném slozeni.

Ze samotného znéni tohoto produktového kédu tedy vyplyva, ze zadné jate¢né upra-
vené télo driibeze nemuze byt do tohoto kédu zatrazeno, pokud obsahuje jiné vniti-
nosti, nez jsou vnitfnosti vyslovné uvedené v tomto produktovém kédu. Konkrétné
formulace ,[...] vykuchan4, bez hlavy a béhakd, avsak s krkem, srdcem, jatry a sval-
natym zaludkem v nepravidelném slozeni“ vylucuje, aby zbozi spadajici do produk-
tového kédu 0207 12 90 9990 obsahovalo navic nebo obsahovalo namisto vnitinosti
v tomto kédu uvedenych jiny organ, jako je pradusnice.

Co se tyce odkazu ucinéného predkladajicim soudem a zalobkynémi v pavodnim fi-
zeni na zdsadu pripustnych odchylek stanovenou narizenim ¢. 1538/91, pokud jde
o kvalitativni pozadavky, které se pouziji na jate¢né upravena téla driibeze, je tieba
v kazdém pripadé uvést, Ze ustanoveni, na které odkazuji, tedy ¢l. 2 odst. 4 narizeni
¢.1538/91, nijak neupresnuje otazku, zda mtze ke krku zastat prichycena pradusnice.

Na prvni otdzku polozenou ve véci C-326/10 je tedy tteba odpovédét tak, ze produk-
tovy kod 0207 12 90 9990 prilohy I natizeni ¢. 3846/87, ve znéni nafizeni ¢. 2765/1999,
musi byt vykladan tak, Ze do tohoto kédu nespada jate¢né upravené télo dritbeze, na
jehoz krku ztstala prichycena pridusnice.
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Ke druhé otédzce ve véci C-326/10

Podstatou druhé otazky predkladajiciho soudu je, zda pii provadéni celni kontroly,
jejimz cilem je urcit, zda produkty deklarované k vyvozu odpovidaji sazebnimu ¢is-
lu uvedenému ve vyvoznim prohldseni, uznat chybovou toleranci v tom smyslu, Ze
odchylka nemd z pravniho hlediska negativni dopad na poskytnuti vyvozni ndhrady.

V tomto ohledu je tfeba pripomenout, ze v projednavané véci odebral pfislusny celni
urad 2 kartony po 10 jate¢né upravenych télech driibeze jako vzorek — z toho 1 karton
jako ndhradni vzorek. Z analyzy jednoho z uvedenych kartént vyplynulo, ze 9 jate¢né
upravenych tél odpovidalo sazebnimu ¢islu uvedenému v zadosti o vyvozni ndhradu
a jedno z nich nikoli.

Predkladajici soud a zalobkyné v pivodnim Fizeni maji za to, Ze s ohledem na sniZeni
vy$e vyvozni ndhrady a na pfipadnou pokutu, kterd mohla byt ulozena na zdkladé
¢L. 51 odst. 1 narizeni ¢. 800/1999, musi byt kontrola zbozi, jejimz cilem je urcit, zda
toto zbozi odpovidd ustanovenim sazebniho ¢isla uvedeného v prohldseni, zalozena
na reprezentativnim vzorku, coz neni pripad, kdy se celni organy omezi jen na jeden
vzorek a kdy danym ustanovenim neodpovida jediny kontrolovany produkt.

V tomto ohledu predkladajici soud a zalobkyné v pivodnim fizeni odkazuji na na-
fizeni Komise (ES) ¢. 2457/97 ze dne 10. prosince 1997 o odbéru vzorkd a prijeti
nékterych provadécich pravidel v souvislosti s fyzickou kontrolou vykosténych kust
hovéziho masa, pro které jsou poskytovany vyvozni ndhrady (Ut vést. L340, s. 29),
ve kterém zdkonodarce Spolecenstvi podle jejich nizoru vyslovné uznal chybovou
toleranci v naroku na vyvozni ndhrady.
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Co se tyce zbozi, na které se toto nafizeni vztahuje, jeho ¢l. 3 odst. 1 prvni pododsta-
vec uklddé celnim orgdntim, aby ovérily, zda je kazdy vykostény kus hovéziho masa
z prvniho kartonu vzorku zabalen jednotlivé a zda kazdé baleni obsahuje pouze jeden
kus, a v pripadé, ze tyto podminky nejsou splnény, aby stejnym zptisobem ovérily
ndhradni vzorek. V druhém pododstavci téhoz ustanoveni je upfesnéno, ze pokud se
ukaze, Ze v obou dvou kartonech nebyl jednotlivé zabalen jeden jediny kus nebo Ze
vice nez jeden kus obsahovalo pouze jedno baleni, nepovazuje se zasilka za nestan-
dardni a je poskytnuta nahrada.

Predkladajici soud a zalobkyné v pivodnim Fizeni uznavaji, ze uvedené nafizeni se
tykd pouze vyvozu jednotlivé zabalenych vykosténych kusti hovéziho masa, ale spat-
fuji v téchto ustanovenich vyraz zasady proporcionality zakotvené v pravu Spolecen-
stvi, kterd se by se méla v projednidvaném pripadé pouzit. Podle jejich nazoru sku-
te¢nost, ze ndhradni vzorek nebyl v projedndvané véci prozkoumam, by neméla byt
k Gjmé zalobkyn.

V tomto ohledu je tieba uvést, ze extrapolace, kterou provedl Hauptzollamt Hamb-
urg-Jonas, je stanovena v ¢l. 70 odst. 1 prvnim pododstavci nafizeni ¢. 2913/92. Z to-
hoto ustanoveni vyplyv4, Ze je-li kontrolovana pouze ¢ést zbozi, na které se vztahuje
celni prohlaseni, plati vysledek této caste¢né kontroly pro veskeré zbozi, na které se
vztahuje celni prohlaseni.

Tato fikce jednotné jakosti se nevztahuje pouze na kontroly provedené na zakladé
celni pravni Gpravy, nebot uvedeny ¢lanek 70 je jednim z obecnych celnich ustanove-
ni, kterd se vztahuji na veskerd vyvozni prohldseni tykajici se zbozi, jez je predmétem
ndhrady, aniz by byla dot¢ena zvlastni ustanoveni (viz v tomto smyslu vyse uvedeny
rozsudek Nowaco Germany, body 47, 49 a 56).
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Pouziti ¢l. 70 odst. 1 prvniho pododstavce nafizeni ¢. 2913/92 je tedy relevantni pro
kontrolu povahy zbozi provddénou celnimi orginy za Gcelem zabezpeceni souladu
zbozi deklarovaného k vyvozu se sazebnim ¢islem uvedenym ve vyvoznim prohlaseni.

Kromé toho, na rozdil od ustanoveni narizeni ¢. 2457/97, ktera se zaméruji na oblast
hovéziho masa, neexistuje v ramci kontroly jate¢né upravenych tél dribeze zadna
pravni Uprava, jez by stanovila specificky pomér zastoupeni mezi poctem neodpovi-
dajicich jate¢né upravenych tél driibeze a poctem analyzovanych tél.

Kazdopadné pravni ucinek, ktery vyplyva z pouziti ¢l. 70 odst. 1 nafizeni ¢. 2913/92
v ramci kontroly sazebnich ¢isel uvedenych ve vyvoznim prohléseni, je slucitelny se
zdsadou proporcionality.

Jelikoz je systém vyvoznich nahrad zalozen na fakultativnich prohlasenich, kdy se
vyvozce rozhodl vyuzit tohoto systému z vlastni viile, musi vyvozce dodat relevantni
informace nutné pro stanoveni naroku na ndhradu a pro urceni jeji vyse. Vyvozce tim,
ze uvede produkt ve vyvoznim prohldseni v ramci fizeni o vyvozni ndhradé, naznacu-
je, ze produkt spliuje viechny nezbytné podminky této ndhrady.

Kromé toho ¢l. 70 odst. 1 druhy pododstavec nafizeni ¢. 2913/92 umoznuje, aby de-
klarant, ktery se domniv4, ze vysledek ¢astecné kontroly neplati pro ostatni zbozi, na
které se vztahuje celni prohldseni, mtize pozadovat provedeni dodate¢né kontroly.
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Toto ustanoveni tedy samo o sobé umoziuje zajistit, aby vysledek ¢dste¢né kontroly
nemél neprimérené dusledky.

Vzhledem k vyse uvedenému je tfeba odpovédét druhou otdzku poloZenou ve
véci C-326/10 tak, ze pri provadéni celni kontroly, jejiz cilem je urcit, zda produkty
deklarované k vyvozu odpovidaji sazebnimu ¢islu uvedenému ve vyvoznim prohlase-
ni, plati vysledky ¢dste¢né kontroly deklarovaného zbozi v souladu s ¢l. 70 odst. 1 na-
fizeni ¢. 2913/92 pro veskeré zbozi, na které se vztahuje celni prohlaseni. Nelze tedy
uznat chybovou toleranci, kterd by umoznovala mit za to, ze urcitd anomalie nema
z pravniho hlediska negativni dopad na poskytnuti vyvozni ndhrady.

K nakladum rizeni

Vzhledem k tomu, Ze fizeni md, pokud jde o ucastniky pivodniho fizeni, povahu
inciden¢niho fizeni ve vztahu ke sporu probihajicimu pred predkladajicim soudem,
je k rozhodnuti o nékladech rizeni prislusny uvedeny soud. Vydaje vzniklé predloze-
nim jinych vyjadreni Soudnimu dvoru nez vyjadieni uvedenych ucastniki fizeni se
nenahrazuji.

Z téchto divodt Soudni dvir (osmy sendat) rozhodl takto:

1) Pod polozka 0207 12 90 prilohy I nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 ze dne
17. prosince 1987, kterym se zavadi nomenklatura zemédélskych produk-
ti pro vyvozni ndhrady, ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 2091/2005 ze dne
15. prosince 2005, kterym se pro rok 2006 zverejinuje nomenklatura zemédél-
skych produkti pro vyvozni nahrady stanovené v narizeni (EHS) ¢. 3846/87,
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musi byt vykladana tak, Ze jatecné upravené télo dribeze spadajici do této
podpolozky musi byt kompletné vykuchané, takze z hlediska pravni apravy
ma na jeho sazebni zarazeni negativni dopad, pokud na jate¢né upraveném
téle po provedeni strojového vykuchdani jesté zastane napriklad cCast stiev
nebo pridusnice.

Kéd produktu 0207 12 90 9990 prilohy I narizeni ¢. 3846/87, ve znéni nari-
zeni Komise (ES) ¢. 2765/1999 ze dne 16. prosince 1999, musi byt vykladan
tak, zZe pojem ,nepravidelné sloZzeni“ umoznuje pouze to, aby byly v jatecné
upraveném téle drubeze pritomny maximalné Ctyfi v tomto kédu uvedené
vnitinosti, a to v jednom nebo nékolika exemplarich, pokud je dodrzen cel-
kovy pocet Ctyf.

Podpolozka 0207 12 10 prilohy I narizeni ¢. 3846/87, ve znéni narizeni
¢. 2765/1999, musi byt vykladana tak, Ze jatecné upravené télo dribeze,
v némz je vicekrat pritomna néktera z vnitfnosti uvedenych v této podpo-
lozce, tedy krk, srdce, jatra nebo svalnaty Zaludek, nespada do uvedené
podpolozky.

Podpolozka 0207 12 10 prilohy I narizeni ¢. 3846/87, ve znéni narizeni
¢. 2765/1999, musi byt vykladana tak, Ze pro ucely zarazeni pro poskytnuti
vyvozni nahrady spada jatecné upravené télo dribeze, na kterém po prove-
deni strojového oskubani jesté zustalo nékolik malych stvold, pirek, Spicek
brk a chloupki do této podpolozky, pokud tyto zbytky po oskubani odpovi-
daji charakteristice oskubaného kurete pripraveného na peceni, jakoz i rad-
né a uspokojivé obchodni jakosti.
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5) Koéd produktu 0207 12 90 9990 prilohy I nafizeni ¢. 3846/87, ve znéni narize-
ni ¢. 2765/1999, musi byt vykladan tak, Ze do tohoto kédu produktu nespada
jatecné upravené télo drubeze, na jehoz krku ziistala prichycena pradusnice.

6) Pri provadéni celni kontroly, jejiz cilem je urcit, zda produkty deklarova-
né k vyvozu odpovidaji sazebnimu ¢islu uvedenému ve vyvoznim prohlase-
ni, plati vysledky castecné kontroly deklarovaného zbozi v souladu s ¢l. 70
odst. 1 narizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym se vyda-
va celni kodex Spolecenstvi, pro veskeré zbozi, na které se vztahuje celni pro-
hlaseni. Nelze tedy uznat chybovou toleranci, ktera by umoznovala mit za to,
Ze urcita anomalie nema z pravniho hlediska negativni dopad na poskytnuti
vyvozni nahrady.

Podpisy.
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